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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente este manual antes de utilizar el 
aparato.

No utilice el aparato sin haber comprendido o leído este manual.
Este manual se aplica a varios modelos. Por lo tanto, puede incluir 
características no aplicables a su modelo.
La inobservancia de las instrucciones o el manejo inadecuado 
pueden causar daños a la ropa o al equipo, o provocar lesiones 
personales. Guarde el manual cerca del aparato para tenerlo a 
mano.
Este aparato está diseñado para su uso en aplicaciones domésticas 
y similares tales como. 

Los niños menores de 3 años deben mantenerse alejados del 
aparato, a menos que estén supervisados en todo momento.
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Para conectar el aparato al suministro de aguay, 

SEGURIDAD ELÉCTRICA
Este aparato cumple las normas de seguridad pertinentes.
Antes de conectar el aparato a la red eléctrica, espere al menos 
2 horas hasta que alcance la temperatura ambiente.
Este aparato debe ser reparado por un centro de servicio autorizado, 
utilizando únicamente piezas de repuesto aprobadas por fabricantes 
autorizados. Cualquier reparación o mantenimiento relacionado con 
la seguridad o el rendimiento debe ser realizado por profesionales 
cualificados.
No intente reparar el aparato usted mismo. Las reparaciones 
realizadas por personal no cualificado pueden provocar lesiones 
personales o errores más graves. Consulte a su centro de servicio 
local e insista siempre en las piezas de repuesto originales.
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INSTALACIÓN

No instale el aparato donde la temperatura pueda descender por 
debajo de 5°C, 
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USO
Desmonte los tornillos/varillas de transporte antes del primer uso, 

Compruebe si el aparato ha sufrido daños durante el transporte. No 
utilice nunca el aparato si está dañado.
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TRANSPORTE/TRANSPORTE DESPUÉS DE LA 
INSTALACIÓN
Monte los tornillos/varillas de transporte si tiene que desplazar el 
aparato instaladoe 

Cierre el grifo y desenchufe el aparato al final del ciclo de lavado. 

PELIGRO DE SUPERFICIE CALIENTE

PROTECCIÓN CONTRA DESBORDAMIENTO DE 
AGUA (CON EL APARATO ENCENDIDO)
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ADVERTENCIA

SEGURIDAD INFANTIL

SERVICIO

La garantía no cubre 



DESCRIPCIÓN DEL PRODUCTO



ESPECIFICACIONES
(SEGÚN EL MODELO)

DIMENSIONES (MM)



INSTALACIÓN Y CONEXIÓN
Embalaje



CÓMO INSTALAR LA PLACA DE REDUCCIÓN DE RUIDO:

CÓMO INSTALAR LAS TIRAS ESPONJOSAS:



DESMONTAJE DE LOS TORNILLOS/VARILLAS DE 
TRANSPORTE



LUGAR DE INSTALACIÓN

PIES AJUSTABLES

ESPACIO LIBRE DE INSTALACIÓN



CONEXIÓN AL SUMINISTRO DE AGUA

 

CONEXIÓN EUROPEA PARA MANGUERA DE SUMINISTRO 
DE AGUA



CONEXIÓN CHINA DE MANGUERA DE SUMINISTRO DE AGUA

CONEXIÓN AQUASTOP



COMPROBACIÓN DE LA CONEXIÓN ENTRE LA MANGUERA DE 
SUMINISTRO DE AGUA Y EL GRIFO

CONEXIÓN DE LA MANGUERA DE SUMINISTRO DE AGUA AL 
APARATO



CONEXIÓN Y FIJACIÓN DE LA MANGUERA DE DESCARGA DE 
AGUA



2 horas

CONEXIÓN A LA RED ELÉCTRICA

        

Antes de conectar el aparato a la red eléctrica, espere al menos 2 horas hasta que alcance la 
temperatura ambiente.

Recomendamos utilizar una protección contra sobretensiones para proteger el aparato en caso de 
que caiga un rayo.



TRANSPORTE DESPUÉS DE LA 
INSTALACIÓN

Método de transporte y manipulación

 Método de manipulación



ANTES DE UTILIZAR EL APARATO POR PRIMERA VEZ
PRIMER USO

PRESTA ATENCIÓN A LAS ETIQUETAS DE LA COLADA

PREPARACIÓN DEL PROCESO DE LAVADO

Lavado

Blanqueo

Limpieza en seco

Planchado

Secado



ROPA NO LAVABLE Y NO SECABLE

ROPA NO SECABLE (PARA MODELOS DE SECADORA)



AÑADIR DETERGENTE/SUAVIZANTE

Cajón de detergente



PRECAUCIONES DE USO

CARGA DE LA COLADA



PRIMERA UTILIZACIÓN

Idioma

WLAN

Consejos de utilización



PROGRAMAS Y FUNCIONES

Interfaz principal

Descripción del icono



TABLA DE PROGRAMAS

Programa Función
Carga 

máxima 
(kg)

Velocidad 
máxima 

(rpm)
Descripción del programa



Programa Función
Carga 

máxima 
(kg)

Velocidad 
máxima 

(rpm)
Descripción del programa



Potencia 

AJUSTES Y FUNCIONES ADICIONALES

Inicio

Inicio

Inicio/Pausa  

Temperatura  

Aclarado  

Centrifugado  

Modo Ciclo  



Más rápido 

Dosis automática 

Funciones adicionales 

Control Remoto 

Bloqueo infantil 



Silencio 

Final. Dif. 

Inicio

Anti-Arrugas 

Nivel secado 



Lavado en frío

Prelavado 

Vapor 

Eliminación de manchas 



TABLA DE SELECCIÓN DE FUNCIONES
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WLAN  

Pasos de configuración de la red:

APP y Maridaje  

Idioma  

Programa Usuario  

Recordatorio de Limpieza de Tambor  

Luz de Tambor  



Cantidad de dosis estándar 

Dispensador 2 

Limpieza de la bomba 

Sistema 



REDES INTELIGENTES

Desemparejar



INICIAR EL PROGRAMA

Inicio

FIN DEL PROGRAMA



INTERRUPCIONES Y CAMBIOS DE PROGRAMA

INTERRUPCIÓN DEL PROGRAMA

CAMBIAR EL PROGRAMA

PAUSAR EL PROGRAMA

Inicio

Pausa

Inicio

AÑADIR ROPA
Pausa

FALLO

FALLO EN EL SUMINISTRO ELÉCTRICO

Si aún queda agua en el aparato después de un corte de corriente, no abra la puerta hasta que haya 
vaciado manualmente el agua mediante el filtro de la bomba.



APERTURA DE PUERTA DE EMERGENCIA



MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

LIMPIEZA DEL CAJÓN DEL DETERGENTE
1

2

3

4



LIMPIEZA DE LA MANGUERA DE 
SUMINISTRO DE AGUA, EL COMPARTIMENTO 
EXTERIOR DEL CAJÓN DE DETERGENTE Y 
LA JUNTA DE GOMA DE LA PUERTA

1

2

3



LIMPIEZA DEL FILTRO DE LA BOMBA



LIMPIEZA DEL FILTRO DE ENTRADA

LIMPIEZA EXTERIOR

Desconectar siempre el aparato de la red eléctrica antes de limpiarlo.



REPARACIÓN DE AVERÍAS

Si los métodos de solución de problemas recomendados no resuelven el problema, póngase en 
contacto con el servicio posventa.

La máquina no arranca

El tiempo mostrado al 
inicio del programa 
aumenta o disminuye

Residuos de detergente 
u otros aditivos en el
cajón del detergente
después del lavado

Olor en la máquina

Fenómeno de fallo Contramedidas recomendadas

Inicio

La máquina se para durante el funcionamiento normal



Sonido/ruido anormal 
durante el lavado

Fenómeno de fallo Contramedidas recomendadas

Vibraciones intensas 
durante el giro

Fugas de agua

Ropa arrugada

Efecto de hilatura 
deficiente



FALLO DE SECADO 

El aparato no realiza el 
proceso de secado

Fenómeno de fallo Contramedidas recomendadas

Efecto de secado 
deficiente

Tiempo de secado 
excesivo

Olor durante el secado



CÓDIGOS DE AVERÍA Y SOLUCIÓN DE PROBLEMAS

Problema/Fallo Descripción ¿Qué hacer?

Fallo de entrada de agua

Fallo de descarga de agua

Desbordamiento

Fallo de bloqueo de la 
puerta

Fallo de desbloqueo de la 
puerta

Fallo del módulo 
electrónico

Alarma de desequilibrio

Secado anormal (para 
modelos de secadora)

F01

F03

F24

F13

F14

Otros

Unb

F15-F18



SERVICIO
ANTES DE LLAMAR AL SERVICIO TÉCNICO

RECOMENDACIONES DE USO



Manchas Eliminación de manchas

CONSEJOS PARA QUITAR MANCHAS



Manchas Eliminación de manchas



DISPOSICIÓN



TABLA DE CONSUMO TÍPICO
Instrucciones del Programa

restante (%)

Debido a desviaciones en términos de tipo y cantidad de colada, centrifugado, oscilación de la 
fuente de alimentación y temperatura y humedad ambiente, la duración del programa y los valores 
de consumo de energía medidos en el usuario final pueden diferir de los indicados en la tabla. 

Nos reservamos el derecho a cualquier cambio o error en las instrucciones de uso.

 La información del producto y el código QR se reflejan
código QR.




